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St 17. V Oaričî ža. 
„$o6a" izhaja vsak« pet«* in velja 

do-gtfttprejeaaii* aH v Gorici na dom 
polUjana: 

Vse leto ; . , * • . f. 4.40 
Polica * * * . i »2.20 
Četrrt leta • «',..* . „ 1.10 
Pri oamanilik in tako tudi pri „po-

tlmicah" se plačuje za navadno tmtop 
~noMBHSJT 

8 kr. če se tiika 1 krat 
o it ** 

Za veče črka po prostora, 

FgKaneiae številke t* dobivajo po 
8 kr/v toliakamiisali v gosposki ulici 
bliisa „treV kron", na starem trga 
te v mnski Majici ter v Trsfy via €*« 
6erma, 8. 

Dopisi na- se blagovoljno policijo 
urefoistvu „8o£e" v Gorici na Tr*?ssika 
16,*., naročnina p, j r# Mtm VB$U** 
Via della Croce ftt. 4. H. 

Rokopiii se ne vračajo? dopisi i, 
se blagovoljno frankujejo. — $&te< , 
in drugim nepres * » ^čniisa 
tnižs, akose oglate pri m itvu. 

9BES ggBgggJa^aBB " • ; • • ' " ' . • • - ! * * 

Freeftolni f ovor 
V sredo, 22, aprila, opeludne se je slovesno 

sklenil dosedanji državni zbor* Uže predpoludne so 
se zbrali v veliki dvorani na dvom, ki je odločena 
ga posebne slavnoati, udje obeh zbornic državnega 
zbora : gosposke m podanike zbornice, prvi na desni, 
draffi na levi; po sredi je ostala pot za cesarja. Ko 
je bilo vse v redu, naznani to prvi višji dvorošfc Nje
govemu Veličanstvu in tedaj pride cesar z visokim 
spremstvom v dvorano. Naprej so šli ministri in 
Njih o. in k. Visokosti presvitli gospodje nadvojvode, 
potem prvi višji dvornik s palico in višji dvorni mar
šal z mečem, za njimi Njih Veličanstvo. Ob straneh 
in zadej spremljali so Njegovo Veličanstvo gardni 
stotniki, višji kamornik in generalni adjutant (pri
bočnik)* Ko je stopil cesar v dvorano, pozdravili so 
ga z burnimi: hoch! (živio!) V dvorani imeli so mi
nistri, presvitli gospodje nadvojvode in višji dvorni 
uradniki svoja mesta ob cesarskem prestolu; cesarje 
zasedel svoj prestol in je prebral zbranim poslancem 
pokrite glave sklepni govor. 

V svojem govoru izrekel je presvitli cesar, naj
prej svojo zahvalo in svoje priznanje zbranim poslan
cem, da so v pretekli Šestletni dobi rari svojem dolu 
državne koristi dobro spoznali in cenili, ter za požr-
tovalnost, katero so pokazali pri svojem ustavoomjdo-
lovanji. Lepa vrsta važnih predlogov, ki so prišli od 
vlade, se je razpravljala in o njih sklepalo. Za vo
jaštvo in za ranjene® tu za družne onih, ki so na 
bojnem polji padli, se je veliko storilo. Volilna pra
vica razširila se je na male obrtnike in volitev v ve
likem posestvu češkem se je olajšala. Duševni razvoj 
avstrijskih narodov imele so pred očmi tiste naredbe, 
ki zadevajo poduk v obstoječih šolah in napravo no
vih, posebno obrtnih učilnic. Tudi gmotno stanje du
hovnikov v dušnem pastirstvu se je v ozir vzelo ter 
se je sklenila o ajem postava, ki sedanji stan v mar
sičem zboljša. 

Največ je delal sklenjeni državni zbor na polji 
narodnega gospodarstva in prometa. Carinska po
stava, uravnava Donave, upeljava obrtnih nadzorni
kov, postave za kmetijstvo in obdelovanje zemlje pri
čajo o tej delavnosti. Za uravnavo vodi na Tirol
skem in Koroškem izdale so se velike vsote in mo
rale se bodo izdati tudi za vodovje v Galiciji. Velike 
važnosti je upeljava poštnih hranilnic in raznih po
stav, ki varujejo nevednega in ubogega oderuštva in 
sleparij. Popolno priznanje zasluži delovanje poslan
cev z ozirom na železnice, katerih druge so se na 
novo gradile* druge pa sprejele v državno upravo, 
kar pospešuje koristi države in posameznih dežel* 
Posrečilo se je doseči, da so državni dohodki vsako 
leto večji, da je državni kredit močno poskočil iti da 
je vedno bližji oni čas, ko se uvede ravnotežje v dr
žavnem gospodarstvu. Cesar izrazi svoje priznanje 
gledč dosedanjega uspešnega delovanja obeh zbornic 
za srečo domovine in blaginjo Njegovih narodov, za 
katere goji enako ljubezen in skrb kot vladar. »Naši 
dobri odnošaji proti vsem državam*, [nadaljuje cesar, 
»opravičujejo nado, da se ohrani državi mir še dalje 
in nekaljen. Pod blagoslovom tega miru bo Moja 
vlada z vsfcrajnostjo iu dolžno udanostjo za blaginjo 
drŽave tudi dalje izpolnovala svoje dolžnosti po se-
d a n j i h p o t i h , da se k o n č a , k a r j e b i l o 
z V a m i z a č e t o , da se n a d a l j n o u s t a v n o 
d e l o ms p e s n o r a z v i j e in d a se t a k o do
s e ž e c i l j , k i o d g o v a r j a Mojim namenom, 
ž e l j a m in n a dam. Tedaj Vas priporočam var
stva Vsemogočnega in zagotavljajo Vas Svoje neo-
majene milosti, naznanjam, da je seslja državnega 
zbora sklenjena*. 

Cesar se vzdigne in se vrne med živahnimi hoch-
(živio!) klici T svoje prostore v tistem redu, v ka-
feeršnem je bil prej prišel v dvorano. Ko je cesar 
prihajal v dvorano in ko je odhajal, pozdravi ga je 
batatijon pešcev, ki je bil postavljen na zunanjem 
dvoru z godbo, po obstoječih pravilih. Poslanci so 
odšli z dvora in večinom eo se že tisti dan. vrnili vsak 
W svoj dom* Državni zbor bo sdaj razpušČen in raz
pišejo se nove volitve. 

Harodna slavmost v Prvadiai* 
O tej slavnosti pisali so vsi sosednji slovenski 

listi, a največ ^BočV, kakor se upodobi, ker se je 
vršila slavnost v naši največji bližini. Gotovo ustre-
lemo deležnikom svečanosti in vsem rojakom, ki se 
zanimajo za prebujenje in življenje naroda, ako do
damo onemu popisu, kar še manjka. Prekrasno (pe
sem, katero smo bili prinesli v IU številki, ponatisnil 
je n Slovan" v svojem listu na prvem mestu ter do
stavil, „da je brez dvojbe največja korist, najnepre-
cenljivejša pridobitev prvaške slavnosti najnovejši pe
snikov umotvor, v katerem predo%je vso zgodovino 
Slovana trpina tako živo, da nam le nobeden pesnik 
z jednako tvarino ni toli globoko v srce segel, kakor 
Simon Gregorčič**. Tudi mi menimo, da pogum in 
vztrajnost, katero dobiva pesnik §0 takih fasjavah so 
največje koristi, da so imele za |arod najbo^ih na
sledkov ter da jih bodo še imele. Delavnost pospeši 
se na vsaki strani, spoznanje se čisti m omika se u* 
trjuje* V povzdigo medsebojnega ipoznaoja dodajemo 
danes dva pesnikova odgovora. 

8. D o r n b e r š k o - p r v & š k i o b č i n i * 
Od nekdaj zavedala sta se Dornberg in Prva-

čina v narodnem in marsikaterem oziru. Tudi dan
danes imata lepo mesto med zavednimi občinami go
riške okolice. To mesto sta si utrdila še posebe z 
imenovanjem pesnika Simona G r e g o r č i č a za svo
jega častnega občana. — Na prljamera gradiškem 
griči postavljen je Simon G m \ .Joga škofa 
kakor drugi duhovni pastirji kot luč, ki vedno gori 
proti nebu, ki razsvitljuj« izročeno mu čedo, ki vne
ma ogenj nebeške ljubezni v srcih pobožnih vernikov. 
Pri tej luči prižiga se kakor po drugih duhovnijah. 
spoznanje pravega Boga, vnemajo se srčne molitve do 
nebeškega očeta, ponehujejo strasti, vzbuja se ljube
zen do sovražnikov i n bratov. AU Bog je Simona 
Gregorčiča še drugače obdaril; dal mu je pesniškega 
duha, kateri navdušuje in povzdiguje vso Slovenijo, 
kateri nahaja priznanje in občudovanje daleč zunaj 
mej slovenske domovine. To prednost svojega soseda 
spoznala je občina domberško-prvaška ter ga je ime
novala častnega občana, Ko je bila izročena pesniku 
dotična diploma v prvaški čitalnici, zahvalil se je pe
snik na tem imenovanji z besedami, ki bodo služile 
slehernemu Slovencu v vedni poduk, dornberško-pr-
vaški občini pa v neminljivo slavo. Zahvala za častno 
občanstvo se je glasila: 

nG, župan, iskrena Vam hvala za tolike odli
kovanje, za častno domovinstvo v slavni občini Vaši*1. 

^Slovenec je po mojem prepričanji povsod domi 
med Slovenci; naj stopi na Štajarsko, Koroško, Kranj
sko ali Primorsko, naj pride v slovensko mesto, v 
trg ali vda, povsod pride med brate. Zavednemu 
Slovencu ne veljajo tiste meje, ki jih je postavila po
litična uprava. In povsod bi morali Slovenci Slo
venca tudi kot brata vsprejeti. Kedar bo to mišlje
nje občno, imeli bodo Slovenci boljše čase.* 

„ Vendar, čeprav je moje mišljenje tako, ne mi
slite, g. župan, da me Vaše imenovanje častnim ob
čanom ne veseli; ravno nasprotno, vejaeli me prav 
močno. Saj s tem imenovanjem ste mojemu mišljenju 
ravno dali dejanski izraz, ko ste mi domovinsko pra
vico pri Vas slovesno priznali, me kot domačina v 
svojo občino vsprejeli. Sam vladifea Strossm&jer je 
izrekel o priliki, ko mu je Ljubljana podelila Častno 
meščanstvo, da ga tak prostovoljni igraz naroda naj
bolj veseli in da tako imenovanje šteje za največje 
odlikovanje na svetu. Kaj bi tedaj to ne veselilo 
mene, ki nisem niti senca tega velikega rnoži 1 G. 
župan, jaz nisem nikoli iskal niti želel odlikovala 
o d zgo r a j , in rečem, da ga niti ne maskam; a od
likovanje, ki mi prihaja od mojega dcazega naroda, 
me srčno veseli. Z veseljem in ponosom me napol-
muie sosebno odlikovanje od l^aše lepe občine, ker 
to odlikovanje prihaja ni zavednega \judstva. Sv • 
zavednost pokazali ste ravno s tem imenovanjem: *aj 
me niste odlikovali kot za&obnika, »iti ne za zasluge 
za Vašo občino, ker takih zaslug nimam; ampak od
likovali sto me kot de l am na ohtedofenskem knji-

immm polji S tem ste pokazali, da ?f* tej a« 
po Slovenci godt in dft Vam je razvoj A < i ,1 
srci, Zavednost svojo ste vselej tudi pokaš-• L*, 
vah, ker ste vselej gUovali za mole! ki so mim 
možki stahvbmn za narodne pravice; prt- 1 m mm 
da bote tudi v prihodnje le takim m . 1 . *« * 
glasove. A Vaša oočina je tudi napi Ina, sjjri* 
čuje vinarsko in sadjarsko družtvo, ki me^ I «u u-
stanovljeno dela za gmotni prospeh občanov, J. * m 
mi je tudi to posebno v pončs, du sem spr^ tud 
domiičiue tiste občine, ki je dala, prvega alovc «* r 
škofa, ki je rojen na Goriškem s do »ttaj iz g lm 
Slovencev, kolikor je meni isnano, se ni še 1 »bcdec 
drug popel do tolike cerkvene Časti. Vse te t?; it 
jejo Vašemu imenovanju toliko večjo vrednost in ve
ljavo. Torej lepa Vam hvala za toliko časi, hvala 
Vam in vsemu Županstvu in starašinstvu, Prosim* Iz« 
razite to mojo zahvalo in moj srčni pozdrav vsemu 
starašinstvu m občinstvu 1" 

0« Z d r a v i j c a S t r o i t m a j e r j u, 
Ko je bil nadzdravil prof, Irjavec peiniku ter 

omenil jako pohvalno izjavo dijakovarskoga škofa o 
delovanji Simona Gregorčiča na pesniškem poJDii po
novil se je v tem Čut spoštovanja in ljubezni So Sla*, 
gega moža, ter mu je napravil naslednjo peekraa^^ 
zdravijco: 

wMoj vrli prijatelj, g* profc Irjavec, izusti 
zdaj ime, ki je meni sveto in globoko v src wipi-
sano; a ne le meni, ampak gotovo Vam vse&, To j« 
imč največjega Jug« *••- l u &p Sjag s M : ; 
srca^ ime Strossmayerjevo. Ako se s ktmn 
govoriti, to ni za to, da bi Vas za toga v 
duševal, t e ^ ni treba, ker navdušeni ste z 
tudi ne za to, da bi Vam kaj novega povedal, i 
to ni mogoče, saj mož je Vam vsem dobro znanj go
vorim le za to, da svojim občutkom dam o^dtuSks,. 
Slavna gospoda, koliko je ta veliki mož storil za n 
narod in tudi za nas Slovence! kako se zanima za 
vsako stvar, ki se prikaže na slovanskem obzorji! 
Kako pospešuje vsako narodno prizadetje. Ni | a bilo 
škofa od sv. Cirila in Metoda pa do današnjih dni, 
ki bi bil tako goreče ljubil slov. narod in tob 
storil, kakor on. In kako podoben je on prvim b 

Sovestnikom našim! Danes na dan smrti f - -

ode to primerjanje na svojem mestu. Sv, 
Metod nista bila slovanske korenine in tudi p « 
Strossmayerjevi niso slovanske rodoviae; a oni in 
posvetili so vse svoje živ](fettje slovaasM stvari, f 
solunska brata prinesla, sta davnim Slovanom največji 
dar, dar prave vere, 8trossmayer to vOrb v Slovanih 
uči in utrjuje z besedo in s tako krasnimi pismenimi 
poslanicami. Apostola naša uvedla «ta v \ božjo 
naš jezik, in kedč se dan danes bolj živo, bolj go
reče potem za to, da bi se slovenščini v cerkvi, pri 
najsvetejših opravilih potrnila prvotna čast, kot ravno 
ta veliki vladika? Naša blagovestnika sta slovanske 
knjige začetnika, Strossmayer njen največi pospee 
vatelj, dokaz jugoslovanska akademija! O sv. Metodu 
se bere, da je bil slikar, Strosamajer to sicer m, a 
kdo je storil «a to umetnost med hrati Hrvati toliko 
kakor on? spomnite se dragocene galerije sli- kiju 
je narodu podaril. Da, iu celo v tem mora biti 
podoben našim svetnikom, da aodi na i s t i stol* , 
katero sta onadva ustanovila, — kakor dokazuje r « 
v svoji zadnji divni postni poslanici. Snak jima JP 
delovanji, enak tudi v trpljenji: preg&e; " ptva 
b^ovestnika naša, 2daj prebujajo njega in iu m 
ljubezni njegove do tlačenih Slovanov. Mnogo po
dobnosti zunanjfli tedaj, — a kar se ,tiče dtlha* v 
njem živi in gori v e s d u h sv. Cirila in Metoi 
galo bi ga jaz imenoval novega Ciril-Metdda i Bog 
ga je poslal Slovanom ravno o lOOOletnici teh »vet* 
nikov! Bog daj, da bi bilo to dobro, pomenljivo zna
menje. Naj bi on delo sv. Cirila in Metoda, katero 
so veki ranili, oškodili, por»išili, — zopet scelil, po
pravil, — naj bi versko edinost med Si * mi 
dognal, kakor to namerava. In Bog mu daj dofe 
sad testa; dela!* , . „ , ' . 

»Slavna gospoda! Taki možje bi H i " 
tudi telesno (saj duševno nikoli ne umerja , ruto* 

file:///judstva


I#tf% ker v s t o l i h se jim enak mol ne »arodf: 
toda, ker to m mogoče, mm telim, da bi Svel do 

t i! »j -s meje, d* katere je današnje dol mogoee 
Seveku i speti. Bog ga ohrani!« r 

8 kakim navdušenjem je bila sprejeta ta i m -
vijca, povedali smo o dragi priliki— Zdelo se nam je 

- r ^ iti jo, ker smo to: pbe&U m kar ima 

Dopisi 
T§Ht¥i JO, aprila. - (V obrambo.) Prosil 

w4 : JI slavno uredništvo spi* si i ti po-
rom* > 4rf g ka v tadnjem lista cenjene 

V dopisu v predzadnjem listi kakor tudi vae-
I I * ih, se je pisalo na|ve€ o o#ebi tajnikov!, 
l m i > ttnenitnejša in ima v ob-

* kil .i.!, yveč npliva in moči, če tudi imajo 
^ » tvornost O drugih Havajih nismo 

i rl, ker smo skoro brez izjeme ž njimi zadovoljni; 
t v svojo gozdno amžbo, imajo si nami po* 

* ' • & in nam v ©Minskih zadevah ne delajo no* 
inmi% Pisali nismo zoper g. gozdnega o-

» lika, ker on gleda le na erarska opravila* ljud
stvu nttreie, de le more, in sam m svojo osebo se 
ne briga za občinske stvari, kolikor vemo, razen ta
krat, kedar so v zvezi z eiarskitni zadevami. To je 
hvalevredno. Samo gledč enega dragega čuvaja smo 
neko obravnavo omenili, katera je bila gotovo popol-
soma postavna, naj jo že imela na nas prijeten utis. 
ali ne. To nič ne de; dopisnik je zaznamoval samo 
občutke neklerih. Nepotrebna je torej trditev taj-
nikova, da on in njegovi tovarši z ljudstvom v miru 
fivije, in da je ono ž njimi zadovoljno. Če je bil 
govor o starešinstva ali županstvu in je pri tem spet 
tajnikova oseba bila počeščena, se je godilo to žaro. 
ker je vse vkup tako zračeno. In o njem samem 
pisan je le majhen del tega, ob kar se zadevamo, 
ali kar nam ni všeč, 

Fsi dopni od te strani so resnični in g. tajnik 
jih ne more ovreči s tem, da imenuje one, ki niso 
po njegovem kopitu, nemimeže in suroveže. Neres
nično je, kar pravi, da je prišel en žličarizumaradi 
stroku pred smrtjo in peklom. Tudi Ciceronov ni* 
mamo pri nas; naš g« učitelj Cicero je vse hvale vre
den mož in se ne ntika v občinske prepire. Srečen 
tajnik, ki je tako dolgo domovini služil, a srečni tudi 

mi, ako nam pusti, da se enkrat oddahnemo. On 
sam govori v zadnji ?Scči* : „Še kratek čas naj po-
čaka (dopisnik) in naj se potolaži, ker to službo jas 
v kratkem sam oddam*. Želimo, da bi nam to mi-
loM res v kratkem času skazal Pa take obljube je 
že večkrat ustmeno izrekel, in mi ne vemo, kako 
dolgo bo trpel ta ffkratek čas". Saj tudi o volitvah 
vemo nže od sv. Petra minulega leta sem, da bodo 
„v kratkem*, samo da še zdaj ne vemo za koliko 
mesecev bo tfst# „v kratkem*. Ponavljamo še en
krat željo, in prošnjo, naj blagovoli g. tajnik res taj
niško službo prostovoljno oddati, ker izpuliti mu je 
nže tako ne moremo, in videli bomo pri nas razmere 
vse na boljše predrugačene, in »Soča* bo o nas vse 
ljubeznjivejše pisala, ne več takih osebnosti, kakor 
doslej* Faša torba bila je že prepolna, zato je nekaj 
odletelo v nSočott; pa zdaj torbo radi spet zapremo; 
saj g. tajnik odda v kratkem času tajništvo; samo bi 
želeli še izvedeti, kedaj izteče tisti »kratek čas.*6 

_ _ _ _ _ _ _ _ Teč obemarjev. 

fe Seiaf dne 14. aprila. Saj reže kdo, kar 
hoče, Slovenci napredujemo* Če vsaime eno društvo, 
oživiti dve drugi Dvanajst let smo z Batujci trkali, 
da bi dobili svojo šoto, da hi s tem otrokom pot v 

bi dobili sa| jednega posvetnega 
•i .s!... , . moža, ki bi nm po&ačeval in nam poma
gal m , em potrebno bralno društvo* 

Zaželjent cilj smo dosegli in osnovali smo res 
t̂vo Selsko-Batajsko. Nadejali smo se, da 

m ' • « p bo društvo močneje in krep-
- k do prepričanja, da BI tako. 

jati, kako in zakaj je prišlo do raz-
*ra med Selci in Batujci, omenim naj le, da smo 

d| H pravila na namestntštvo, da si 
* jemo svoje bralno društvo, kateremu pristopi m^ 
* • T -čina občinskib "zastopnikov razen par sta-
rekepitnežev. 

Društvu bo tudi namee, odpraviti takozvane fan
tovske plese, ter upeljati rajie društvene. Tako se 
©asi- <j jamo se pretepi, preklinjanje in pijan-
CW»je| ki je s fantovskimi plesi žalibog navadno v 

takoj potem ? 2->iraM cerkvi Sefeki molitev opravi
l i Gospod i i :r k jih je sicer naslednjo nedeljo v 
cerkvi oštel, a sdi se, da je s tem le olje v ogenj 
uliL F. M. 

bpttf Križa, m aprHa t L —Prešlo nedeljo, 
W«t*j eas j« sln&g I? &eoa ^ vesela nevjca, da 
pritetf * Ei U mMk W v . vmg* 2&pws Meuili 
smo, da bomo še kaj časa čakali v omenjeno avrhe. 
A bilo je ravno obratno. Pr»f t ^vršenje 
katega dejanja ni - i - is n* m mestu. Za ®m 
pa v i m h \f m vi|% i 'mi • * t * nm* kajti 
v nagllrf m : ml *T * u *'•'**% po čelaw smo 
uže do! hm ^ ' ^ i l l i l 

Ufe prtAekl . r f, 2L t m. ob j •• **M ori 
dopoludne, k i * 11 nas neprenehno p«%/i : možaar-
jev in veselo pritrkovasjt zvonov tukajšnje farne 
cerkve. Marsikak križki in mnasji občinar je rado
vedno popraštvai: 9Keg& neki v Križi tako slavno 
sprejemajo? koga tako radostno pozdravljajo?• 

Temu ni bito dolgo cikati odgovora, kajti ra
dovednost se nam je kmalu z veselo novico ntešila, 
da je ravnokar jednoglasao zopet za inpsna izvoljen 
naš priljubljeni nekdanji župan, pravi poštenjak, gos
pod F i l i p T e r p i n , veleposestnik v Križi Ta 
mož je dika in ponos celej občini. V njegovem novem 
poslu mu ni pri nas do sedaj dobiti tekmeca. To tr-
dečemu prihaja mi v spor egovo prejšnje delo
vanje, ko je več let zaporedom županova! in izvrstno 
vodil krmilo našej obštrnej občini 

Tudi sedaj smo si v svesti in nada nam je, da 
bo nov! gospod župan vstrajno deloval za blagor in 
napredek svojih občinarjev. Bog živi toraj našega vr
lega župana in njegove volilcef 

Ker imam ravno pero v rokah, povem še, da 
1 *; 'jat že lani latinske litanije in „re-

v : •• * ! ^ ah! božji Ker je bilo Ijud-
'• * • " * - ? evoljno, svetovali so mu 

iUm tmM% m "..iaiie rajše pri starem. Nekoi1^ 
^ •- iml na ta svet, a ko te 

f :.f MS* - ttfo>»ygiii i mM Ijek upei p U min-
* ' i ti vročekrvni farani iz 

- " * 4ho božjo cerkev Mpustili ter se 

Iz Koillllf 14. aprila. — Uže za časa nam 
nepozabljivega Lavriča, ko so se pričela snovati društ
va tudi pri nas, primorskih Slovencih, ustanovili smo 
bili v Komnu čitalnico. Ustanovitelji njeni bili so za 
stvar res vneti, ljudstvu pa so bile take ideje le 
pluje; in zbog tega občinstvo nt moglo za taka pod
jetja ogfeti se. Stvar je počet kom zavrela, a kmalu 
se je pričela hladiti; hladila in hladila se je tako 
dolgo, da je popolnoma zledenela In propala. Tako 
društvo se je pri nas parkrafc zopet prikazalo, a ža
libog, da mu ni bilo obstanka. V zadnjem času izvr
šil se* je vender obrat na boljše* (Popisovanje koristi, 
katero daje društveno življenje sploh* in ognjeviti na
govor Komencem, da bi društvu pristopili, ter pev
cem, da bi zvesti ollali zapocetemu delit, morali smo 
opustiti radi pomanjkanja prostora. Ur*) 

Najprej je zopet oživel in se je pomnožil naš 
pevski zbor. Da bi pevci točneje in z večjim vese
ljem izpolnovali svojo lepo nalogo, vzbudil je nekdo 
misel, naj bi se ustanovilo pevsko društvo, Početkom 
se ni hotela ta misel vsakega prijeti, a pozneje pre
šinila je vse pevce in v lanskem maji sme se tudi 
zbrali, da bi tako društvo osnovali. Vse smo bili uže 
napravili ni nastavili, samo enomalo smo morali še 
počakati, — a v tem smo morali iz raznih ebzirov 
proti svoji volji izprevidetir da našemu naklepu ni še 
čas vgoden. Odložili smo tedaj. Po leti ni bito skoro 
mogoče več, da bi se bili zbirali, ker radi mnogega 
poljskega dela smo imeli dovolj skrbi, tako da smo 
morali eelo petje skoro zanemarjati. 

Tam v jeseni pa začujemo glas, da se snuje 
bralno društvo. Radostnim srcem in pravim navduše
njem pozdravimo to novost Kmalu odpošlje osnoval-
ni odbor novega društva svoja pravila, dobi ja po
trjena, ter ima koj svoj prvi občni zbor. Tukaj se je 
postavila mesečnina na 80 kr. Pevci in drugi so pro
sili, naj bi se tako visoka mesečnina znižala, da bi 
jim bilo mogoče k društvu pristopiti j ker pa m bilo 
mogoče, omenjeno mesečnino znižati, bilo je društvo 
pevcem in marsikomu drugemu nepristopno. 

Brez društva nam ni bilo več živeti in prvega 
društva se nismo mogli okleniti, zato se snide naš 
pevski zbor ter.si ustanovi po lanskih pravilih drugo 
društvo imenom „Pevsko in bralno društvo t i r a * . 
Pravila nam je visoka vlada potrdila in na belo ne
deljo, 12. t. m., smo s prvim občnim zborom društvo 
oživili. 

Občni zbor, ki je trajal od 5. do T. ure zvečer 
se je vršil v najlepšem redu. Začasni predsednik go
spod Alojzij Štrekelj, vnet narodnjak in rodoljub, 
pozdravi navzoče ude, katerih je bilo blizu 60, v prav 
lepem nagovoru* Proti koncu se spominja našega 
presvitlega cesarja Franca Josipa L* na kar zaori 
orjaški trikratni živio l — Volitev se je vršila tako, 
da boljše ni mogla. Na čelo si je postavilo društvo 
prečastnega in mnogo zaslužnega gospoda dekana in 
župnika Jakopa D o l j a k a . Njegov namestnik je ve-
lespoštovani gospod Josip Kavčič, c. kr. beležmk, 
kateremu od easa njegove prve zavednosti bije srce 
za ubogi narod slovenski. Pevovodjo so izvolili goA 

spoda Alojzija Luznika, učitelja, tajnika gospoda Jo* 

f"pa Svaro, gostilničarja* blagajnika gospoda Alojzija 
treklja, posestnika, In odbornika gospoda Franca 

Kofoia, c. kr. kontrolorja, in gospoda Miroslava Prel-
caf pisarja. Enoglasno so ? • -• •• ai gg. predsed
nik, podpredsednik, pevovodja hi odbornik F. KofoL 
l uaibpisov smo naroČili deset,/poleg tega pa 

tudi ^Narodno biblioteko11, »Ljudsko knjižnico**. in 
knjige družbe sv. Mohora. Zadnje tri bodo ljudstvu 
posebno dobro ustrezale, ker naše ljudstvo ljubi , 
sploh predmete, katere obsegajo omenjene knjige. 
Društvo si bo tudi druge knjige nakupovalo in po
tem udom izposojevalo; prav tako bo izposojevalo 
po S dni stare časopise iu tako bo širilo z berilom 
omiko in oHkos- kolikor bo le mogoče^ 

Tudi vse ostale točke so se redno izvršile, — 
Zahvalit se imamo še gospodu Ivanu Bancu, da je 
mm ) idstvo tako lepo nagovoril. Zbor se zaključi 
« pi»v lepim in navdušenim govorom, in občinstvo 
se potem razide, — Drugi dan, v ponedeljek, bila 
je prva odborova seja, ki je društvo popolnoma ure-
dBa. '' 

ti Sfd, 21. aprila* Spoštovanim gospodom 
društvenikom »Slovenskega jem" naznanjam, da me 
je angelj božji srečno vodil po romarskem potu na 
Velehrad in od tam črez Olomue, Prago, Celovec, 
Kormin nazaj. Hvala bodi Bogu! 

Vreme sem imel od Ljubljane naprej zmiraj 
lepo, jasno, tiho; od Kormina domh zopet deževno. 
Kaj več o tem prijetnem romanji povem, kedar mi 
Bog potrebnega časa da. 

Za danes imam le to dolžnost še, da izrečem 
prisrčno zahvalo spoštovanim občinskim možem ©ra
denske duhovnije za častitljevi sprejem o mojem pri
hodu. Bog Vam stotero povrni 1 

And. ŽnidarčiČ vikar, 

Politični pregled. 
Težišče vse notranje politike tega tedna je 

nedvojbeno prestolni govor, s katerim je naš 
presvitli cesar zaključil v sredo 22. t m. na 
cesarskem dvoru na Dunaj i z navadno sveča
nostjo in po navadnem običaji šestletno zase
danje državnega zbora. Ker smo prinesli posne
tek govora na prvem mestu, omeniti nam je tft 
le to, da zadnje cesarjeve besede, katere smo 
navedli v vsem obsegu, nam dajejo veselo nado 
za prihodnost. Cesar odobruje dosedanje priza
devanje svoje vlade, ki je pot pripravljala, da 
bi se uvedel mir \ med razne narode avstrijske 
in da bi se zboljšalo državno gmotno stanje, ter 
izraža svoj n a m e n , ž e l j o i n u p (kakor do 
zdaj cesar ni še govoril, da bi se spominjali), 
da se p o t e j p o t i i n z n a d a l j n i m r a z * 
r i f k o m u s t a v n e g a ž i v l j e n j a doseže 
ta blagi cilj. K temu pač ne moremo drugega 
pristaviti, ko dodati iz globočine srca: Bog daj! 

Ogerska zbornica je res sprejela načrt pre-
naredbe gosposke zbornice po nasvetih slednje 
z veliko večino, kar smo že tako in tako pri* 
čakovali 

Na Hrvaškem snide se zopet sabor, da do
voli potrebne novce vladi za tekoče le to ; pri
čakuje se, da bode zasedanje mirno. Pri dopol
nilnih volitvah pridobili so Starčevičijanci jeden 
sedež, a takozvana narodna stranka ima še ved
no veliko večino. 

O zunanji politiki omeniti nam je v prvi 
vrsti angleško-rusko vprašauje, ki ni še rešeno. 
Vesti o mirnem razvezlanji tega vprašanja in o 
vojski vrstijo se druga za drugo; danes pravijo, 
da se bo stalno mirnim potom rešilo, jutre da 
je vojska neizogibna. Zadnje novice vznemirjajo, 
vender ne verujemo, da bi prišlo do vojne. 

Na francosko-kitajskem bojišči je povsod 
mirno in nadejati se je, da se ne bode več kri 
prelivala. 

Srbski kralj Milan otvoril je skupščino s 
jjrestolnim govorom, v katerem poudarja prija
teljske zveze z avstrijskim dvorom in druzimi 
državami in omiluje, da ni pravega prijateljstva 
med Srbi in sosednim bratskim narodom bul-
garskim. 

Domače in razne vesti 
Za otroški v r t so darovali: Št. K. 5 gl. *— 

Avgust Jakopič v Bolet 2 gl. — Pr. K. v T. 5 gl. 
— Za d e k l i š k o š o l o so podarili: Št K. 5 gl. 
— A. C. v Č. 3 gl. — Hvala jim prelepa in obilo 
posnemalcev. Število otrok, ki se oglašajo v vrt, se 
množif naj bi se množilo tudi Število darovalcev in 
darov. 

.Goriška ljudska posojilnica8 imela je 
pred tednom v blagajnjei nekaj denara, a zdaj je 
zopet prazna. Gospodje, ki ne vejo, kam z denarom, 
alt oni, ki bi hoteli pomoči v začasni težavi, naj pri* 
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stopijo k društvu. Vsak delež iznaša 10 gl., vpisnina 
pa 50 kri K$or pristopi zve&nego s 4 deleži, plača 
vpisnino le od prvih 4 deležev Kdor nima prilike, 
da bi se osebno upisal, naj posije denar ravnatelju, 
odvetniku dr. Ifik, Tonkliju, in potem dobi po pošti 
na svoje stroške vse potrebne papirje. Vsi duhovniki 
in župani bi morali pristopiti, da bi ostala posojilnica 
v njtB t in da-bi se brigali za srečen razvoj te* 
gl • ega podjetja. 

K&toliško draš tvo (Circolo cattolico) v Go
rici bo praznovalo prihodnjo nedeljo god sv. Jožefa, 
svojega patrona. rr i jutranji slovenski in predpolu-
dinski italijanski pridigi v prestolni cerkvi se bo o?jr 
jemal na to. Ob T. uri zajutra bo v omenjenem bo
žjem hranil društvena sv, maša, med katero je društ-
venikom mogoče pristopiti k sv. obhajilu. — Katoli
ško društvo je popolnoma odločeno, da bo kandido-
valo za državni zbor v kmečkih občinah gradiškega 
okrajnega glavarstva moosignora V a 1 u s s i j as stol
nega prosta v Gorici, katerega uže sedaj na vso moč 
priporočamo onim slovenskim občinam, ki spadajo 
pod imenovano okrajno glavarstvo. Monsig. Vakssi 
bp imel nasprotnika zatof ker se je v državnem zbo
ru pravično vedel, ker ni tega mnenja, da se mora 
se silo zatreti vsak sled naroda, ki živi pomešan z 
Italijani, ali ki jim jo sosed. Katoliško društvo se 
drli načela, da vsi imamo pravico živeti, ne le tisti. 
kj ao na vrhu. To je prav in pošteno. 

Vitez dr. Doliac, predsednik »Katoliškega 
dmštva* v Gorici, zavrača v zadnji številki „Ecovitf 
pvav izvrstno nekega pisarja, ki je v predzadnjem 
^Corrieru* hotei sumničiti motu.-v al t i se i j a, ka
kor bi ne bil zadosti Italijan, aH kakor bi se ne bil 
Koganjal kot državni poslanec za pravice Italijanov, 

k. Doltac odgovarja pravi primerno, da klerikalci 
(kakor jih *Con\* zmirja) imajo p*av pojemo raznih 
narodnosti, da so svoji narodnosti vedno zvesti ter 
da jo zagovarjajo v pravičnih rečeh, med tem ko 
naši liberalci m segli v paganske čase m smatrajo 
za barbare (divjake) vso one, ki niso njih narodnosti, 
Tako je. Konservativec in poštenjak §e svoje narod
nosti ne sramujo, ampak jo izpoveda in dela za 
njot naj bo Slovenec alt Italijan, pa po poštenih po
tih in v pravi meri, med tem ko zagrizenee rirjsi 
pravice le za se in jih drugim ne privošči. Konser
vativnih Italijanov se ne bojimo, mj bodo še tako 
vneti za svojo narodnost, ker vemo, da pustijo tudi 
nam naše pravice, dokler se držijo kršanskih načel. 
Bati ae nam je le italijanskih liberalcev, ker v na
rodnem ozira so slepi in ne vidijo ko sebe. 

Grof Ooroniiii in »TTlliOHe" se ne ujemata. 
Slednja bila je poslala k vzvišenemu gospodu depu-
tacijo treh mož ki so ga prašali^ ali bi on kot no
voizvoljeni državni poslanec: 1. delal v korist itali
janski narodnosti, 2. pristopil italijanskemu klubu v 
državnem zboru, afco bi se tak klub sestavil. Grof 
Goronini je dal deputaciji odgovor, ki je podoben 
gorki zaušnici, kateremu pa nikdo ne more ugovarjati. 
Glede" narodnosti izjavil je deželni glavar prepričanje, 
kateremu je bil vedno zvest, da namreč ljudske in 
srednje šole se morajo postaviti na podlago materi
nega jezika in da v to svrho bo vedno deloval. Kdo 
more tajiti pravičnost tega odgovora ? Ali je pa z 
odgovorom ustreženo skrajni italijanski stranki? Ni
kakor ne. Ta stranka se boji materinega kot učnega 
jezika v naših srednjih šolah kakor hudič križa, ker 
pri tem bi tudi Slovenci dobili, kar se ne sme zgo
diti. Spominjamo na nedavno našo polemiko s „Corr*a 

Pravice italijanske narodnosti umpjo nekateri gospo
dje tako, da v Gorici se razen laškega jezika ne sme 
slišati nobena druga beseda. Za take pravice (???) se 
grof Goronini nikoli ne bo poganjal; to blago delo 
prepusti drugi gospodi. 

Gled§ italijanskega kluba odgovoril je vzvišeni 
gospod, da njemu se zdi ta klub nepotreben, nemo
goč torej neverjeten in k večemu kot podklub nje
govega kluba. In tudi v tejn ima grof popolnoma 
prav. Naj povejo Italijani, kaj hočejo doseči v naro
dnem ozira, Česar še nimajo? Narodnih srednjih šol 
ne marajo, kjer so ob enem mogoče tudi slovanske; 
občinske, državne, deželne, sodnijske, davkarske in 
vsakovrstne urade ter ljudske Šole imajo take, ka-
keršne želijo. Za pravno akademijo v Trstu so se 
nekdaj oglašali: torej to bi bilo vse, kar bi mogli 
tirjati, ako morda niso teh misiij, da pravice italijan
ske narodnosti zahtevajo p o i t a l i j a n č e v a n j e 
slovanskih rodov. Klub s takimi načeli zdi se nam 
nemogoč in Coroninijev odgovor popolnoma umesten. 
— Dalje bi bil rekel grof Coronini, da v njegov klub 
stopijo sami liberalci, da za klerikalce in feudalce ni 
njegov ktub, ki se po novih volitvah najbrže okrepi. 
Tfe besede ne izrekajo nič, ker navedeni - izrazi so 
zgubili svoj stalni pomen in se rabijo zdaj za to in 
ono, kakor pride. Po našem mnenji smo mi najbolji 
liberalci (radodarni, širokosrčni), ket privoščimo Ita
lijanom popolnoma vse, kar za se želimo, in ne tirja« 
mo od njih čisto nič druzega razen tega, kar oni za se 
pravično4 zahtevajo. Ali more biti človek bolj libera
len? Gospod grof pa je sam najhnji klerikalec, ker 
vemoi da; y svojem dejanji jemlje kot vodilo ona na
čela, katera Kristusovo duhovstvo uže nad 18 sto let 
oznctnuje kot prava. Najiraji feudalci slednjič so na
vadno lastniki zemljišč v Furlaniji. Izseljenci, ki na 

stotine Zapuščajo furlansho d* ^o, lahko sprašujejo, 
kako se godirna onih zemljiščih (drugače ko feudih). 
Pa, kakor smo rekli: mi dajemo besedam tak pomen; 
drugi jim dajejo drug, in ker grof Coronini m pisal 
še slovarja o liberalcih, klerikalcih in feudalcih, za$o 
ne vemo, kaj je hotel reči z onimi besedami, ako 
jih je rekel, 

V^mn&W^Vim9.goriško bo imelo 8. 
maja t. 1« (v nedeljo) ob 1C iri oredpoludoe v dvo
rani gostilne wPri pošti" za Mesnicami (Via Morelli) 
h, št. 48 svoj letošnji občni zbor z navadnim dnev
nim redom* Ako ne bi došlo k zboru najmanj 100 
društvenikov, ki smejo glasovati, bo 31. maja t, 1. 
ob isti uri in v istih prostorih drug občni zbor, ki 
bo sklepčen brez ozira na število došlih društvanikov, 
Vsakdo mora prinesti vabilo kot tekaznfoo k zboru. 

Valentin Tota&a, učitelj v pokoj!, soustano
vitelj goriške čitalnice in njen nekdanji predsednik, 
zvest sin slovenskega naroda, umri je v Gorici v vi
soki starosti. Čast njegovemu spominu in hvala nje
govim delom. 

Bazne novice združili $mo radi pomanjkanja 
prostora pod en naslov. — Naša misel o prenešenji 
e. k. d e k l i š k e v a d n i c e v Baderjevo hišo vz
budila je med občinstvom in učiteljstvom popolno 
priznanje iz raznih razlogov, — N a r o d n a č i t a l 
n i c a v C e r k n e m priredi 3. maja t. 1. v prosto
rih g. Fr. Peternela veselico s petjem, godbo, govo
rom, deklamaevjo, pogovorom in srečkanjem po jako 
lepem sporedu, llstopnina 10 kr, — K a t o 1 i š k o 
d r u š t v o goriško bo imelo prihodnji četrtek svoj 
navadni mesečni shod ob l i , uri predpoludne v prit
lični dvorani grofinje Matilde Coroninijeve v Raba-
tišči h. št. 16. Imela se bota govora v slovenskem 
in italijanskem jeziku. — V i n s k a r a z s t a v a bo v 
Dornborgu, kakor druga teta prvo nedeljo v maji, 
to je 3. prih, meseca, — ^Unione" je imela 19. t. 
m. volilni shod v Gradišči. Udeležitev ni bila poseb
no velika: kandidatov shod ni proglasil. Dr, Vicen-
tini je poudarjal in razlagal potrebo kmocke banke 
za Furlanijo. — C. k. k m e t i j s k o d r u š t v o go
riško izvolilo je za predsednika vzvišenega g, Fr. 
gf. Coroninija. Čez 5 let bo*praznovalo društvo 125 
letnico svojega obstanka. — L j u b l j a n s k e m e st* 
no v o l i t v e izvršile so se v narodnem smislu. 
Ncmškutarji se volitve niso udeležili in se lmdujejo 
nad slovensko večino. 

Oznanilo trtorejcem. Z ozirom na svoj raz
glas od dne 1. decembra 1884 šfev. 1102, naznanja 
podpisano c. kr. kmetijsko društvo, da izmed uzorcev 
žvepla, ki so jih do zdaj poslali trgovci za preiskavo 
neposredno tukajšnjemu uradu, m o r a j o se p r i 
p o r o č a t i za ž v e p l a n j e t r t naslednji proda
jalci z m l e t e g a ž v e p l a : A. M a z z o l i v Go
rici, Gk G r e g o r i s v Terza, A. S e p p e n h o f e r 
v Gorici, G. C o c i a n c i g v Moši, G* M o d o 1 o v 
Gorici, G. G h i 11 e r v Gorici, D, G a s p a r i v 
Komnu, D. G a s p a r i v Štanjelu. Trtorejcem kaže, 
da zahtevajo od imenovanih trgovcev poroštvo, da je 
kupljeno žveplo enako preiskovanemu uzorcu, kteri se 
v tukajšnjem uradu hrani, da bo mogoče primerjati, 
če bo kaka pritožba. Opomni se slednjič; da podpi
sano c. kr. kmetijsko društvo daje pojasnila samo o 
tistih uzorcih, ki se v preiskavo izročujejo neposred
no v društvenemu uradu (v deželni hiši na starem 
tergu). C. kr. kmetijsko društvo v Gorici, dne 22, 
aprila 1885. 

Iz Št. Pi jana, 22 aprila. — V. izkaz rado
darnih doneskov za društveno zastavo, Vogrič Jošef̂  
posestnik, 3 gl.; Vogrič Jožef krčmar, 1 gl. 50 kr.: 
vkup 4 gl. 50 kr. 8 prejšnjimi razkazi vkup 67 gl. 
60 kr. — Dalje dekleta za trak: Marija Padevan, 
Zanutava, 1 gl.; Gabrovec Marija 1 gl.; Dornik Jo
žefa 1 gl.} Hlede Franca 1 gl.; Filipič Marija 1 gl.; 
vkup 5 gl.; s prejšnjimi darovi vkup 23 gl. 20 kr. 
Lepa hvala! 

Učiteljsko draš tvo Tolminsko bode zbo
rovalo izven redno v Tolminu v dan 2f. maja t. L po 
sledečem dnevnem redu: a.) Slovesna zadnšnica po 
pokojnem učitelji Antonu Šekliji ob 9. uri b.) Po 
maši: 1. Nagovor prvosedniskov. 2* Poročilo t&fmkovd 
o delovanji odborovem. 3. Blagajnikovo pcroSifo. 4, 
Peticija deželnemu zboru za zboljšanje učiteljskih raz
mer* 4 Peticija c. kr. okrajnemu šolskemu svetu. 6? 
Pregledovanje oziroma dopolnjenje društvenih pr&viL 
7. Prosti predlogi. Ker se radi troškov ne bodo raz
pošiljala posebna vabila, vabi le s tem k polni vde* 
ležitvi Odbor. 

»ljubljanski List* nam očita v številki od 
20. t. m., da smo podali občinstvu s m e t i , katere 
so nam poslali dopisniki z desnega in levega brega 
Soče o koboridski pošti. Ako smatra imenovani list 
p o j a v e n a r o d a kot smeti, ne moremo mu po
magati; a nam se zdi, da narodovo |mišljenje in ve
denje je vredno* da se mu odloči prostor v javnem 
glasilu. V isti številki trdi omenjeni list, da »Soča* 
s u m n i č i vlado iti druge ljudi t ozirom na kobo-
ridsko pošto ter da g. Palisca zna \k ta
ko, da bo mogel občevati v evoj adrai. 
»Soča* ni sumničila ni tega ni onega, ampak je na
vedla fakta , ki #ovor6 obsebi,gledč ove slovenščine 

pa v£ iz gotovega vira, da ima nalog m je in 
da tv Koboridu je g. P. na slovenski pozdrav debelo 
g l e d a l Kako se je v Tolminu mv& neko gospo 
tolmačilo to imenovanje in kak utis je naredilo, naj , 
poizvl naš ljubljanski prijatelj sam, da ne I 
trdil, da prinašamo smeti ali da koga suraničimbV 

Li s tn ic a a red niš fev a. 0g. po s lani č 
čestileljem pesnika Simona Gregorčiča: V* 
odložili; menda bo $e ?ê no 6m â to, — 0, - , ? 
Oževljeka: 0Uwsa sfcfar je, kaj in iz kakega n^ 
mena se je godlo in ali »o $e dotigniki mm poemehoviili 
in-rogaln Ako tega ne morete namnko d* 
je vee drugo brez veljave, —. G, dopieniku op 
gor iškega krčmar ja : Ako stvar objavimo, u 
gotovo oglasi, da na tej etvari ni resnbe. Zato HI m-
v$ak slu ŝj »ajprej zagotoviti priae, — G, dopi«nfktt IB neke 
vaii na Oorilkem, da valki krčmar prodaja i fukiinom %i* 
njeno vino; Prinesite nekoliko dotidnep vina na tiikaji»ji 
gvilorejsko in vinarsko poskn§ovaliî » na itudenci (Vsia Al« 
varez), in t»m Vam povejo, ali je Vate trditev remična. B 
dovoljnega \mok& m smete kaj takega trditi 

Poslano.*) 
Log pod Mangartom, 

Odgovor Martinu Čemuta* 
Da svetoat Te k dopisu v zadnji Sodi ni n&vo« 

dila, ve vsakdo« kdor Tebe pozna; a to utegne ljudem 
neznano biti. da v moji MU na prepovedan $oraa) 
dan godec le prenočišče dobi. med tem, ko se je 
prri Tebi nže večkrat v sramoto eele občine pleialo, 
Če hoČcS sedanjega kakor prejšnje čč, gg, vikarje 
vprašati, boš iloležon tudi ti pri dolenji nosov> 

JOŽEFA CBBHCTA, IcrŽraariem 

Odprt odgovor gospodn Ant. Znidarčič-n, M* 
parni v Vederjanu na nposIanott v âdrHi Soči, 

Gospod župan J Priobčil sem dopis h Podgore 
v štev. 11. letošnje nSočea in podal mm v draJSoi ss 
mnogimi najveljavniiimi možmi Vale županije m eno, 
ampak več pritoželb slavnemu deželnemu odboru, slav, 
c. kr* okrajnemu glavarstvu in vis, c, kr. nasnestni* 
štvu zoper Vaše nepostavno ravnanje v molitvenih in 
občinsko-gospodarskih nadevali, pa m mmm z Tami 
poprej prav nifr pogajal v namen, da bi me zaradi 
tega, kar sem objavil in kar sem naznasil pristojnim 
oblastnijam, ne tožili* pri kazenski pravici, ker s&ro 
si popolnoma svest, da sem v svojih spiHh razkril resni
co, ne da bi mi bilo toliko mar m vašo osebo, kolikor 
za stvar in za blagor občine. Zato me tožbe, s kte-
rimi grozite, da bi morda s tem zbegali moje somi
šljenike in sopritožnike, ne samo prav nič ne strašijo, 
mariveč sem jih se zadovoljen, ker sem prepričan, 
da pride po slavnej sodniji r e s n i c a na dan in 
j a z se r e s n i c e ne b o j i m . — Ce morete tudi 
Vi tako odkrito in moško postopati proti meni, svo
b o d n o Vam. Kdor javi resnico in jo more doka*; 
zati, temu se ni bati sodnije, 

A da bi jaz svojo čast, ktero sem si skozi toliko 
let v privatnih in javnih službah ohranil čisto in 
neomadeževano, stavil pod poroštvo V a š e p r i s e g e 
— kratko nikar! Ne zamerite, gospod župan, a jaz 
Vam moram odkritosrčno povedati, da mi je čast pre-
dragocena svetinja, nego bi mi zadostovalo tako po
roštvo. 

Y Podgori, dne 22. aprila 1885* 
AND. E0OJANCIČ. 

*) Za sestavko pod tem naslovom, sprofema nrodni. 
lo ono odgovornost, katero mu postava naklada« 

L_L- l i- . i mm . m ••" m i mm - - — - ^ 'mm^^m—•—-

Razglas. 
Podpisana mati in očman naznanjava sir 

nemn občinstvu, da najin sin, oziroma pasten 
ANTON DOLJAK, nima nikake pra*; * 
jaiti najine reči ali kupovati kaj na najin račvi 
da so torej vse take njegove prodaje, kupž * 
in '»posojila neveljavne, in da ne pla 
računov ni krčinarjem ni drugim, ka& lo na* 
znaojava, da se bodo vedeli škode varovati, 

V Solkanu. 20. aprila 1885. 

KATARINA BOLJAK zdaj MEUAVEO 
ANTON MEKrAYEG. 

ZAJMffiNA 
želi se velike, davKa proste 

Mše na Dunaji v mestu 
s posestvom T Tirola, IstrUi ali na £Hmo*v m 
radi nraselitve* X73jadne poniidbo po^ 1 I 

ŠMmmi& Bspedition %Uimmi beaate* Q$r&\€mfik . « „ „ ,_ 

I WollsEelle 14, Wiea 

m 



Tf\ % A fflTTB* ^ •' ' * ' oifeaMli težav 

G r e B t i .<tel • "T uspeSno, fe> 
^M , , druge grenke vode,* Stu ci enec fafo« g g g jgg; 

sva naj se vedno in razločno: FRANC-
FOV GRENKI STUDENEC. Zaloge povsod. 

V 6eriei.- Jeter gest, Gristofeietti, Gtroncoii, 
p-.rjn- tu A SefftJitefer. »aipoi«|a m fc 

Prari Teran, 
M tdniijt £ Min 1* 1834, kupi se v 
Skopem h, i t 36 po 26-40 gl hekto
liter* 

bf je ž«* 17 let po raznih županijah služboval, 
ter je nemškega ia slovenskega jezika popolno
ma zmožen in ima dobra spričevala, želi zopet 
prevzeti službo pri kaki župattijL 

Kaj več se izv6 pri uredništvu »Soče*. 

• Želodčne boEesni WM 
Miro m gotovo ozdravi 

jerazalemsM M m m 
edino in aepresegljivo želodSso zdravilo* 

Igrati • raznih želodčnih boleznih zdravilo, 
katero bi v resnici odgovarjalo namenu, ni lahka stvar 
dandanes, ko sš prodajam vsakovrstna taka zdravila. 

Večji del onih kapljic, i z i d o v itd itd.t ki se 
Oznanjajo in priporočajo občinstva z visoko letečimi 
besedni, ni druzega ko prevar?, pogosto Se Škodljiva. 

Samo jeruzalemski balvani, uže davno znan 
po svoji priprosti sestavi in po oživljajoči svoji moči na 
želodčne živce, si je pridobil prednost pred vsemi dru
gimi do zdaj znanimi pomočki, kar potrjuje njegova 
razprodaja, ki vedno raste. 

Ta balzam, bogat krepčajoče moči kineškega ra-
barbara, korenike, ki je sploh znana po svojeni p r e-
b a vnem uspehu, daje gotovo sredstvo proti želodčnim 
slabostim, izvirajočim iz nerednega prebavljanja, Zato 
se priporoča, ko jesti ne diši, proti neprijetni sapi, 
giijasu, riganju, zabasunju, hemorojdalnim težavam; 
pomaga tudi proti zlatenici, glistam in boleznim v drobu. 

Steklenica s podukom 30 kr. 
01ava& zaloga v lekarni -O. B . P o n t o n i v Gorici. 

T TRSOT pri G. B. Rovis, v KOBMIKU pri A. 
Ifranzoni, v TOLMINU pri C- Falisca. 

M U H UMU. 
Telili, M ki s prvim razredom te linije vozijo redno 

- , blago iu potnike po najnižjih ee-
i. režbo. 

V \ r K-(hlho(l i/ Trsta. 
fr« * J *(.«!& 0 hod «. i ,fj w :m 

K*jn*a 2* POMUU 20tt *j&, — *z&l&\\ krof 46 fL 
Zarod vošnf treba * ni m na 

ar. T E i t n : t ^ i J L . : E j * 
gjteraega .v-<*afa m peterke, 

r«ig»naEstiliano C A a t Poglajen, glavnegaagentat 

Ž • • - * • ! ",„••!.! . ! • • • . t • • i , | I , , , . » J , , 

(jff fifn mini 
p0 dir* H*li<5i 

|e odločno najboljše s t a v a * aoper prati* te* 
r**Matise«, trganje **> vAUk. feolečise v 
k r m t er živcih, oteklino, otrpnete ude in ki* 
t e itd,, malo čas* čo se rahi, pa mine po polnem 
trganje, kar del»*mje obilno zahval. Zahteva naj se 
samo ^ v « t i®pgr t k a n j e ©a dr. MaliH" s 
traven st»ječlaizn>ati&^|emil steklenica SO kr. 

Zaklala. 
Gospodu j L Tr*k6ezy-ju, Iekarju v Ljubljani 

Moja mati so na jitatittskej Polenti na nogi s i l n o 
trnelf •« issrdomi^sitaviia breavs^^ 
. F * " * • .1 * S - J . « * X J « I S «ia*v M M « ^ « ^ , * ^ . ^ a i m nI; v t i M j «»o i * 
- iti na ao«!, * ^ a •« i » • • * *** » 0 1 ^ f " f c 

^T*- £9 ri T . tar d ga nemudoma naroiim. "JJ^^fj^JJ 
čudovit vsneh. da so se po traikej raU oprostili murnih 
b o l e l i * S popolnim prepričanjem priznavam tor^l dr. 
MalHav i r a t i » * i cvet ko* lavnih * navilo in ga vsa-
kemu bolniku v jednakej holezn mi f < f a » - blago-
rodnosti m i«relwm uaJpHsr^if jAi» zakviO«* z vsem spolto-
vanjem uclani » 

l i w a e 1 « ^ noaestsik v Smarji pri Ca^i. 
M T K«insW i«Uičifti »Iraf kranjski, ^ « 

tea zoper kašelj, kdfaraa^ vratoho^ prsna in pij^ 
boleeine,- 1 stekleniea m kr. Koristnejli negO vsi v trgovinih 
se nahajajoči šoki in liropt. 
VfT Kri &$fflm kra l̂ice, c kr. priv,, ~ W 
ne sme^ bi se v nijednem gospodinjstvu pgrelati in so se 
ušetisučkrat sijajno osvedoeile pri zabasanjt človeškega telesa, 
glavobolu, otrpne; h, skazeaem želodci, jetrnih in obist i 

oleinih, v atettu5ah 4 21 kr»; jedem zavoj s 0 ikaruljami 1 
gold« 5 kr. Razpošilja se le jeden zavoj. 

Barotila m imfUt n^bitreje a poitnim 
povzetjem r lekarni pri ̂ samorogu1* 

m Mm tip ? Pjni' 

Maogo prihrani, 
kdor kupi obleko v 

umm imm mmui, 
ki ^ največja v Gorici, 

v kateri se dobi vsak čas na veliko izbiro 
narejen« obleka po naslednjih cenah: 
Pcpiira ptsMutb stim s |np9& od 8 is 30 §, 

n n 

n n 

i i s I s 
8 n l i . 

Anbf p re t i l i utaji » p ip i » S » 31 » 
'AnSdaatt W r' # »U« 
Vrha tega bogata zaloga vsakovrstne robe iz 
raznih tovarea po naročila v\sfed mere, ki se iz* 
vrSi točno ia hitro. 

Novo došli dolmani najnovejšega kroja 
od 8 do 50 gl. za gospč. Šuki za gospe od 4 
do 15 gW. 

POf lIEfi 11 BMttO 
aptavlja T 

najbolje in najceneje 
A^floMReif, tm Dunaji,L Kol<mmtrins h, št. 9 

(Najstarejša firma te vrste,) 

čudovite kapljice 
Sv. Anftfia Padavanskep. 

To priprosto in naravno zdntvUo je 
prava dobrodejnia pomoč in ni treba mno* 
gib besedi, da se dokaže njihova čudovita 
n JČ. Če se le rabijo nekoliko dnir olajšajo 
in preženejo prav kmalu najirdovratnfSe ft-
lodeiid bolesti. Prav izvrstno vatrezajo %&* 
per hemorojde, proti boleznim na jetrili in 
na vrt«r > , in proti 

—— glistam, pri ženskih mesečnih nadležnostih, 
soper beli tok, bojastj zoper bitje srea ter čistijo pokvarjeno 
kri* One ne pregjmjajo samo omenjenih bolezni, ampak nas 
obvarujejo tudi pred vsako boleznijo. 

Prodajejo se v vseh glavnih iekarnieah na svetu; za 
naročbe m posilstvo da eorUa v lekarnici Cristofoletti 1r 
S o v »trata T lefcsmi C. Eaaet t l in 0 , B . Bov ia in 
v Jekirni Allm Madorma v Eorminn. 

•Ena stekleniea stane 30 noveev. i 

Ka proJaj 
je še malo rabljen stroj, a katerim se čisti žito 
vsake vrstef in to Trieur Št. % pri Antonu 
Mate?žičif peka v Tolmina, prav po ngddai mm. 

Blagorodni gospodi — Polen hvaležnosti aasaa-
njam Tam predober uspeh Vašega iinenitnega dr. iMJsa 
živijenskega balzama, 5 let trpinčila je mojo soprogo 

| strašna želodčna bolezen, ki se je v zadnjih 2 letih tako;. 
pomnožila, da jo je pogosto prejemal krS,^ posebno |o 
leto so se ponavljali vsakih 8—14 dnij in so trpeli po 
tS<—20 ur. Vsa zdravila in ves trud bil je zavrže 
najmanjšega uspeha nismo mogli dosegi, ker bele*e@ -
je vekšala od tedna do tedna in je naročila ie drugih 
boleznij, namreč ziašeniee in krš v maternici, kater 
je dela! posebno ob času čilčenja neizrekljive luSečt 
tako da je bila uže večkrat blizu smrti, vsi, ki so Jo 
poznali« so se ji Čudili, kakor da bi bila prišla i% fp&> 
ba, m res bila je bolj podobna duhu ko živemu hMjju* 
dokler nisem kupil na priporočilo nekaterih prijateljev 
nekaj stekienio Taiega endo uspešnega dr. Rosa ž 
Ijenskega balzama v lekarni v M« 0ch6nbergu, kal 
jej ni le težav «ftmnjS4ff ampak tudi popolno zdm 
podelil, tako da čvrsta in zdrava opravlja vsa stoja 
dela. Zahvaljevaje se Vam oba, jaz in soproga, za čud« 
ni uspeh Vašega izvrstnega dr. Rosa živijenskega bal* 
zama, Stejeva st v čast, priporočati vsakteremu, ki trpi 
na takih bolečinah, naj dr. Rosa živ!jonski balzam rabi 
pred vsakim zdravilom. Z vsem spoštovanjem znamnjeva 
se Vam prehvaležna 

p Meit0n4orfu pri M, SchUnbmtt% %B* dee. 1880 Frane UKntsieti s soprogo. 
Nagla in gotova pomofi za žatodčitfr 

bolezni in njih naatopke. 
Ohranitev ssdravlja 

je odvisna zgoli od ohranitve in pospeševanja dobrega 
prenavljanja, ker ta je glavni pogoj zdravja m teletneaa 
in duinega dobrega čutenja. Najbolj potrjeno 00MAGE 
Z0RAV1L0, prebavljanje vrediti, doaeei primerno mešanje 
krvi, odpraviti pokvarjene nezdrave krvne dele, to je 
uže več let sploh mtnl in priljubljeni 

dr. BOU iiTiiiuki l u n i 
Napravljen iz najboljših, zdravniško najkrepkejšth 

zdravtlikin zelišč* potrjen je posebno kakor *fr. k»va po
moč pri vrtoii elabesllh prenavljanja, posebno pri preie« 
danjtt, po kftlem dišečim riganju, napenlatiju, hluvanjtt, 
prt bolečinah v telesu In želodcu, želodčnem krču pre* 
nabatanju žalodea 2 JedmU zaellženlu, krvnem navalu, 
hestereldah, ženskih boleznih, boleznin v črevlh, hfpohon* 
dfljl in melanholiji (vsled slabega prebuvljanja); on oživ
lja vso delavnost prebavijan|at dela zdravo In M to kri 
in bolno tete dobiva zopet poprejšno moč in zdravje* 
Vsled te izvršene moči je postal gotovo in potrjeno 
ljudsko domače zdravilo ter se sploh razširil. 

(steklenica50kr.,dvojnastoktenica I§ i 
Ka tisoče pohvalnih pisem lahko vsak pregleda. 

Pošilja sena fraakfrtfna pisni* proti povzetju znesla na 
vse starani. 

M T S VARJENJE ! ~feg 
Da se izognejo neljubim napakam, zato prosim vse 

P* K* BE- naročnike, naj povsodi izrecno ffr* Božov 
živ^eiiski balzam iz lekarne B. Fra^ner-ja v Pragi 
zahtevajo, kajti opazil sem, da so naročniki na več kra
jih dobili neuspešno zmes, ako so zahtevali aamo Žlvljen-
ski balzam, in ne izrecno dr. Rozovega življenskegi« 
balzama. 

M t Bosa 
dobi se samo v glavni zalogi Izdelovalca B. Fragaer* 
ja^ v lekarni #k črnemu orlu** v Pragi, Eeko der Spor-
nergasse Kr. 205—S. - V GORICI: Ci. Cristofoletti, 
lekarniear; €r* B, Pontoni, lekaraičar; R, Kamer« 
lekamičar. A* «!e €ironco!i lekarn. V OGLEJt: B i -
maso a f I l i a . - V TRSTU: P. Prendlni, lekarničar; 
6 . Foraboschi, lekarniear, J. Serrjivallo; M . de 
lieitealmrg, lekamičar. A n i Stttttiia — V ZA0RE* 
BU: C. Arlzim« lekarničar. 

Vse lekarne in večje trgovine z materi-
ialnim blagom v Avstro-Ogerskej imajo zalogo 
tega življensMega balzama. 

TAM SE TUDI DOBI: 
Pražko domače mazilo zoper bale, rane 

in vnetje vsake vrste. 
Ako se ženam prša vnamejo, ali stalijo, pri bu

lah vsake vrste, pri turih,gnojnih tokih, pri črvu v prstu 
in pri nohtanji, pri izlezah, oteklinah, pri zmaSČenji, 
pri morski [mrtvi] kosti zoper revmatične otekline in 
putiko, zoper kronično vnetje v kolenih, rokah, v ledji 
če si kdo nogo spelrae, zoper kurja očesa m potne no
ge, pri razkopaah rokah, zoper iisaje, zoper oteklino 
po piku mrdesov, zoper tekoče rane, odprte noge, zo
per raka in vneto ložo ni boljšega zdravila, ko to mazilo* 

Zaprte bule in otekline se hitro ozdravijo; kjer 
na ven teče, potegne laatiio v kratkem vso gno* 
Jico na-se, in rano ozdravi. — To mazilo je zato tako 
dobro, ker hitro pomaga in ker se po njem rana $ vej 
ne zaceli, dokler ni vsa bolna.gnojica ven pote* 
gnena. Tudi zabrani rast divjega mesa in obvaruje 
pred snetem (črnim prisadom); tudi bolečine to hladil
no mazilo poteši. — Odprte in tekoče rane se morajo 
z mlačno vodo umiti potem Še le se mazilo na nje prilepi. 

BkatJJioe s e dobodo p o 2 5 i a 3 5 kr* 
B a l z a m za u h o . 

SkUšene in po mnogih poskusih kot najzaneslji
vejše sredstvo znano odstrani nagtuhost, po njem se 
dobi tudi popolno uže zgubljen sluh. 1 sklenica 1 gU a> v. 

K in od|OTomi nredcil! M. KOES1G *— Tiska: »Hilarijanska tisfeama« v Gorici 


